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1 Mittorne (Ragions socinle, citth, stato)
Expilibur (om, adresse,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL )
Via del ciclamini, 4 Diee Berng o ez s G pr et ment, o
1-70026 MODUGNO - BARI mungan dea Qbareinkommens Ober den intamational de marchandises
ngeveriran im Intemationsien _par route (CMR) Strallengtisrverkshrs (CMR)

2 Destinataric (Ragions sacisle, citta, atato) 16 Trasportatore (Ragions sociale, cith, stato)
R Duthﬂlntm én;madru&obpag)R Transporteur (nom.adresas.pays)

enau rgy
Service 00442 WABERER

3 Luogo previsko per ta consegna della merce
Lieu prévu pour la ivrasion de la manchandise

17 Trasportaton sucosssivor (Ragiona saciaie, 6, steto)
Transportatrs sucassity (nom.adresse pays)

Onfliew  IDEM

LandPays

4 Luogo o data della presa in carico della merce
Lieu of date de la prise an chargs da la marchandise

OrtiLiou MODUGNO

;
L

LsndPays  ITALY

DaumData  11.03.2020

1 8 Riserve & ouerv\lm\d!!hm#
Rissrves at ob1sarvations des irdfiaporteurs

5 Documenti atiagati
Documents anrexds
Delivery note: 4040216-4040217

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4

23

Réception des marchandisas  Date

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colll 8 Imballaggio 9 11 Poso ordo k. 12 vorme m3
Descrizione Poids bt kg Cubage m3
MOM
310320891R 3 europaliet 120°80 192 pcs
310320749R 2 suropallet 120*80 128 pcs
TOT. 1000g
GN-Nr. Klazse Ziffer Buchstabe {(ADR)
Un-No. Cinasa Chiffre Latire (ADR)
13 Istruzioni del mittenis 19 2u zahien vom: L expadibeur m..".'; Le Destinstpics
Instructions de Faxpediteur ( formaliths at sutres) A payer par:
P077213601 Pride ransport
Ermatigungen
Réductors -
Ialgohansumme
Solde
Zuschidge
Supplbments
Nebengebilhren
Fraig aooassowres
+
[Zu zahiende Gesami-
surnmal Totabh
14 Rickgestattyng / Remboursement
15 Frachtzshlungsanwsisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convanzioni particolari / Conventions particulieres
| Traaporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatari/ Non Franco : FCA
21 Compiato a /Etabike s MODUGNO  am/te  11.03.2020 TSI 24 Merce scant Data

le
1-70026 MODUGNO - BARI
(Firma e timbro del destinataric)
(Fi {Signaturs st bimbre du destinataine)
{Finma & timbro del miisris) (Signature o\ timbre du
{Sigrashus ot dmbie de L dxpediteur)
25 Angaben zur Ermittiung der Entle mit Grenzibargd - - des
von bis km Ant Anzohl | Kein-Tausch | Veusch |
Eurg-
paletis
Gitterbox-
Paletis
Einfach-
Palette
26 Vertragspartner des FrachtiDhrers
27 Amifiches Kennzeichen Nutziast in kg Bostétigung des Empfiingen Bestdtigung des Falwers
Targa
Targa
rimorchio




